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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Ovaj usisiva¢ odgovara propisanim bezbednosnim odredbama. Ne-
pravilno koriséenje moze izazvati povrede kod ljudi i oStecenja stva-
ri.

Procitajte ovo uputstvo pre prve upotrebe usisivaca. Ono sadrzZi va-
Zna uputstva za bezbednost, rukovanje, kao i CiS¢enje i odrzavanje
usisivaCa. Na taj nacin Cete zastititi sebe i druge i izbedi oSteéenja
na usisivacu.

Prema standardu IEC 60335-1, kompanija Miele izri€ito ukazuje na
to da se obavezno proditaju i slede poglavlje , Pokretanje” i bezbed-
nosne napomene i upozorenja.

Kompanija Miele ne moze da bude odgovorna za osteéenja koja su

nastala usled nepostovanja ovih napomena.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i prosledite ga eventualnom
slede¢em vlasniku ovog uredaja.

Iskljucite usisivaC posle svakog koriS¢enja, pre svake zamene pribo-
ra, pre svakog CiS¢enja, odrzavanja i otklanjanja problema. Izvucite
utikac iz uticnice.

Namenska upotreba

P Ovaj usisivac je namenjen za upotrebu u domacinstvu i u sredini
sli¢noj domadinstvu. Ovaj usisivac nije pogodan za koriS¢enje na gra-
dilistima.

P Ovaj usisiva¢ je pogodan za svakodnevno usisavanje tepiha, tapi-
sona i otpornih tvrdih podova.

P> Ovaj usisivac nije predviden za upotrebu napolju.

P> Ovaj usisiva¢ je namenjen za upotrebu do 4000 m nadmorske visi-
ne.

P> Usisivac koristite isklju¢ivo za usisavanje suve prljavstine. Usisiva-
¢em ne smete da Cistite ljude i zivotinje. Svi drugi nacini koriS¢enija,
modifikacije i izmene nisu dozvoljeni.

P> Osobe (ukljuéujuéi decu), koje zbog svog fizickog, senzori¢kog ili
mentalnog stanja ili zbog svog neiskustva ili neznanja nisu u stanju da
bezbedno rukuju usisivatem, ne smeju da koriste usisiva¢ bez nadzo-
ra ili bez uputstava odgovorne osobe.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Deca u domadinstvu

P Opasnost od gusenja! Prilikom igre deca bi mogla da se obmotaju
materijalom za pakovanje (npr. folijom) ili da ga stave preko glave i da
se uguSe. Cuvajte materijal za pakovanje van domasaja dece.

P Decu koja imaju manje od 8 godina ne smete da pustate blizu usi-
sivaCa, osim ako ih stalno nadgledate.

P Deca koja imaju vise od 8 godina smeju bez nadzora da upotreblja-
vaju usisivaC samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno da ru-
kuju njime. Deca moraju biti u mogucnosti da prepoznaju i razumeju
moguce opasnosti zbog pogresnog rukovanja.

P Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju ovaj usisiva¢ bez nadzora.

P Nadgledajte decu koja se zadrzavaju u blizini usisivac¢a. Nikada ne-
mojte da dozvolite deci da se igraju usisivacem.

P Kod modela koji imaju dr§ku sa LED ili daljinskim upravljanjem: ba-
terije ne smeju dospeti u ruke dece.

Tehnicka bezbednost

P> Pre svake upotrebe proverite da na usisivacu i svim delovima pribo-
ra nema vidljivih oStec¢enja. Ne pustajte oSteceni usisivac i oStecene
delove pribora u rad.

P Uporedite podatke o priklju¢ku (napon i frekvencija) na natpisnoj
plocici usisivaca sa podacima elektrodistributivhe mreze. Ovi podaci
moraju obavezno da se podudaraju. Ovaj usisivac je bez izmena po-
godan za 50 Hzili 60 Hz.

P Mrezna uti¢nica mora da bude inertno osigurana preko osiguraca
od 16 Aili10 A.

P Mogué je povremeni ili neprekidni rezim rada u sistemu za snabde-
vanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom (kao
§to su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad je da
sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikacijama
EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u ku¢noj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i na€inu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezZimu rada koji nije sinhro-
nizovan sa mrezom, ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim merama u
instalaciji. Kao $to je na primer opisano u aktuelnom izdanju VDE-AR-
E 2510-2.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> Opravke usisivaca za vreme garantnog roka sme da vrsi samo ser-
visna sluzba koju je ovlastila firma Miele, jer se u protivnom prilikom
narednih oSteéenja gube prava iz garancije.

P Ne upotrebljavajte usisiva¢ ukoliko je osteéen prikljuéni kabl. Oste-
¢eni priklju¢ni kabl treba zameniti samo kompletno sa kablovskim do-
boSem. Iz bezbednosnih razloga zamenu sme da vrsi samo stru¢no li-
ce koje je ovlastila firma Miele ili Miele servis.

P Ne koristite priklju¢ni kabl za no$enje usisivaca i ne izvladite utikac
iz uti¢nice tako Sto ¢ete da vucete kabl. Ne vucite priklju¢ni kabl preko
ostrih ivica i ne gnjecCite ga. 1zbegavajte da usisivacem Cesto prelazite
preko prikljuénog kabla. Priklju¢ni kabl, utikac i uti¢nica mogu pri tom
da se oStete i ugroze Vasu bezbednost.

P Opravke treba da vr$i samo struéno lice koje je ovlastila firma
Miele. Zbog nestrucnih opravki korisnik moze da bude izloZzen velikoj
opasnosti.

Pravilna upotreba
P Ne upotrebljavajte usisiva¢ bez kese za usisivac, filtera za zastitu
motora i filtera izlaznog vazduha.

P> Ukoliko kesa za usisivac¢ nije postavljena, poklopac posude za pra-
Sinu se ne moze zatvoriti. Ne primenjujte silu.

P> Pre svakog zatvaranja poklopca posude za prasinu uverite se da je
kesa za usisiva¢ umetnuta tako da nalegne na svoje mesto.

P Ne usisavajte predmete koji gore ili su uzareni, kao npr. cigarete ili
naizgled ugaseni pepeo, tj. ugalj.

P Ne usisavajte prasinu tonera. Toner, koji se npr. koristi kod Stampa-
Ca ili aparata za kopiranje, moze da bude elektricno provodan.

P> Ne usisavajte te¢nost ni vlaznu prljavstinu. Vlazne tepihe i tapiso-
ne, koji su ocisSceni ili oprani Samponom, ostavite da se pre usisavanja
potpuno osuse.

P Ne usisavajte lako zapaljive ili eksplozivne materije i gasove. Ne
usisavajte mesta na kojima su takve materije skladistene.

P> Izbegavajte da sa usisnim mlazom dospete u blizinu glave.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P Vazno za kori§éenje baterija (kod modela koji imaju dréku sa LED ili

daljinskim upravljanjem):

- Baterije ne spajajte kratko, ne punite ih i ne bacajte u vatru.

- Odstranjivanje baterija: izvadite baterije iz drSke i odstranite ih pu-
tem komunalnog sistema za sakupljanje otpada. Ne bacajte bateri-
je u kuéno smece.

CiSéenje
P> Usisivac nikada ne uranjajte u vodu i Cistite ga samo suvom ili malo
vlaznom krpom.

Dodatna oprema i rezervni delovi

P> Prilikom usisavanja sa drskom bez postavljenog dodatnog pribora,
vodite racuna da drska nije oStecena.

P> Koristite samo kese za usisivag, filtere i originalni pribor sa logoti-
pom kompanije Miele na ambalazi. Samo u tom sluc€aju proizvodac
moze da garantuje bezbednost.

P> Firma Miele garantuje samo za originalne rezervne delove da ¢e is-
puniti zahteve o bezbednosti. Neispravni delovi smeju da se zamene
samo originalnim rezervnim delovima.

Transport

P Ambalaza $titi usisiva¢ od ostecéenja prilikom transporta. Preporu-
c¢ujemo da saCuvate ambalazu za potrebe transporta.



Opis uredaja
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Opis uredaja

(® Usisno crevo

(2) Taster za oslobadanje poklopca posude za prasinu
(® Usisni nastavak

@ Park sistem za pauze tokom usisavanja

(® Prikljuéni kabl sa mreznim utikatem

(® Pregrada za pribor za 2 u 1 nastavak za tapacirani namestaj i uski nastavak
@ Komandna plo&a

Park sistem za odlaganje (donja strana usisivaca)
(® Originalni Miele filter izlaznog vazduha*

Nosac kese za usisivac

@) Originalna Miele kesa za usisivaé

@2 Dr&ka za noSenje

@3 Podni nastavak

Tasteri za oslobadanje cevi

@9 Teleskopska cev

Bravica teleskopske cevi

@2 Odvojiva usisna &etka

Komandna plo¢a Comfort drska sa daljinskim upravljanjem 2.0
Comfort drka sa daljinskim upravljanjem 2.0
NoZni tasteri +/- za pode$avanje usisne snage

@) Optigki interfejs za servisnu sluzbu

@ Displej

@) Nozni taster za ukljugivanje/iskljugivanje (O
Status prijema WLAN signala

@ Indikator potrebe zamene filtera izlaznog vazduha
Indikator zamene kese za usisivac

@) Nozni taster za automatsko namotavanje kabla @&
Odabrani nivo snage

Simbol odabranog nivoa snage

Indikator zamene kese za usisivaé

* ove karakteristike opreme se razlikuju u zavisnosti od modela, odnosno ne posto-
je.



Odrzivost i zastita zivotne sredine

Odlaganje ambalaze

AmbalaZza sluzi za rukovanje i Stiti uredaj
od osteéenja tokom transporta. Ambala-
Zni materijali su odabrani sa stanovista
ekoloske kompatibilnosti i tehnike odla-
ganja otpada i generalno se mogu reci-
klirati.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale.

Preporu¢ujemo da sauvate ambalazu
za potrebe transporta.

Odlaganje kesa za usisivac i fil-
tera

Kese za usisivac i filteri su izradeni od
ekoloski kompatibilnih materijala. Filtere
mozZete odlagati sa uobicajenim kuénim
otpadom. To se odnosi i na kesu za usi-
sivac, ukoliko ne sadrzi prljavstinu koja je
zabranjena za ku¢ni otpad.
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Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razlicite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smese i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U kuénom
otpadu, kao i prilikom nestru¢nog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlazite Va$ stari uredaj u
kuéni otpad.

i

Umesto toga koristite zvani¢na, uredena
mesta za besplatno sakupljanje i preuzi-
manje, kao i recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja u opstini, kod pro-
davaca ili firme Miele. Vi ste po zakonu
licno odgovorni za brisanje eventualnih
linih podataka na starom uredaju koji
se odlaze. Zakonski ste u obavezi da
uklonite iskoris¢ene baterije i akumula-
tore, kao i lampe, koji se mogu ukloniti
bez unistavanja. Odnesite ih na odgova-
raju¢e mesto za sakupljanje otpada gde
se mogu besplatno odloziti. Pobrinite se
da Vas stari uredaj do uklanjanja ¢uvate
tako da bude osiguran od pristupa dece.



Odrzivost i zastita zivotne sredine

Vracéanje iskoriSéenih baterija i
akumulatora

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razli¢ite baterije i akumulatore koje ne
smete da bacate u kuéni otpad ni posle
upotrebe. Vi ste po zakonu obavezni da
izvadite iskoriSéene baterije i akumulato-
re koji nisu fiksno pri¢vrséeni u uredaj i
da ih odnesete na mesto za sakupljanje
otpada (npr. trgovinsko preduzece), gde
mozete da ih predate bez naknade. Izo-
lujte metalne kontakte samolepljivom
trakom da bi se izbegli kratki spojevi.
Baterije i akumulatori eventualno sadrze
materije koje bi mogle imati Stetan uticaj
na ljudsko zdravlje i zivotnu sredinu.

Oznaka baterije, odn. akumulatora, daje
dodatne informacije. Na primer, ako sa-
drze litijum, oznagene su sa ,,Li-ion“
Precrtana kanta za smece znaci da bate-
rije i akumulatore nikada ne smete da
bacate u kuéni otpad. Obratite paZnju na
sledece: ukoliko je na precrtanoj kanti za
smece navedena jedna ili viSe hemijskih
oznaka, znadi da sadrze olovo (Pb), kad-
mijum (Cd) i/ili zivu (Hg).

PbCdHg

Iskoriséene baterije i akumulatori sadrze
vazne sirovine i mogu ponovo da se is-
koriste. Odvojeno sakupljanje iskorisc¢e-
nih baterija i akumulatora olakSava tret-
man i reciklazu.

L



Napomena uz Uredbu Evropske
unije (EU) br. 666/2013

Ovaj usisivac je usisiva¢ za domacdinstvo
i prema gore navedenoj Uredbi svrstan
je u univerzalne usisivace.

Ovo uputstvo za upotrebu i ostale po-
datke moZete da preuzmete sa Miele in-
ternet stranice na adresi
www.miele.com.

Godisnja potrosnja energije, navedena u
Uredbi, predstavlja indikativnu godisSnju
potrodnju energije (kWh po godini), na
osnovu 50 postupaka ¢iséenja. Stvarna
potro$nja energije zavisi od toga kako se
koristi usisivac.

Sva neophodna ispitivanja i svi prorauni
u gore navedenoj Uredbi sprovedeni su
prema sledec¢im odgovaraju¢im vazeé¢im
harmonizovanim standardima uzimajudi
u obzir smernice Uredbe Evropske komi-
sije, koja je objavljena u septembru
2014. godine:

a) EN 60312-1 Vacuum cleaners for ho-
usehold use — Part 1: Dry vacuum clea-
ners — Methods for measuring the per-
formance

b) EN 60704-2-1 Household and similar
electrical appliances — Test code for the
determination of airborne acoustical no-
ise — Part 2—1: Particular requirements
for vacuum cleaners

¢) EN 60335-2-2 Household and simi-
lar electrical appliances — Safety — Part
2—2: Particular requirements for vacu-
um cleaner and water suction applian-
ces

Nisu svi podni nastavci i pribor za usisa-
vanje, koji su isporuceni uz usisivac, na-
menjeni za intenzivno ¢iséenje tepiha i
tvrdih podova na nacin kako je opisano u
Uredbi. Za utvrdivanje vrednosti kori-
$¢en je sledeci podni nastavak i podesa-
vanje:
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Za potro$nju energije i klasu efikasnosti
¢iséenja prilikom ¢iSéenja tepiha i tvrdih
podova, kao i nivo buke, priloZzeni pode-
sivi podni nastavak je koriS¢en u poziciji
za tepih (pritisnite nozni taster [of).
Podaci u Uredbi odnose se iskljucivo na
ovde navedene kombinacije i podeSava-
nja podnog nastavka na razli¢itim pod-
nim oblogama.

Za sva merenja koris¢ene su iskljucivo
originalne Miele kese za usisivag, filteri
za zastitu motora i filteri izlaznog vazdu-
ha.



Upoznavanje

Ovaj usisivacl je pogodan za svakodnev-
no usisavanje tepiha, tapisona i otpornih
tvrdih podova.

Miele asortiman za negu podova nudi
odgovarajuci pribor za mnoge specijal-
ne primene (vidi poglavlje ,,Pribor koji
se posebno kupuje”).

PriloZeni pribor

(» Usisna Eetka
Za usisavanje otpornih povrsina,
npr. za usisavanje tastatura ili za
usisavanje mrvica.

Usisna Cetka je odvojiva i moze se
koristiti na usisnoj cevi za tesko
pristupacna podrugja.

(@ 2 u1nastavak za tapacirani na-
mestaj i uski nastavak
Za usisavanje necistoce iz neravni-
na, Zlebova i uglova, kao i za usisa-
vanje tapaciranog namestaja, du-
Seka, jastuka, zavesa itd.

3D4U

Sa 3D4U, kompanija Miele takode Vam
besplatno nudi dodatnu opremu za 3D
Stampac koja se moze preuzeti
(www.miele.de, Servis, rezervni delovi i
dodaci).

3D4U

Konfiguracija mreZne konekcije

Usisivac je opremljen integrisanim

WLAN modulom. WLAN modul omogu-

¢ava uspostavljanje veze sa ku¢énom

mrezom i koriS¢enje Miele aplikacije na

mobilnom uredaju.

Kada umrezavate usisivac, imate i slede-

¢e mogucnosti:

- Pristupanje informacijama o statusu

- Narucivanje kesa za usisiva¢ koje od-
govaraju vasem usisivacu

- Dobijanje informacija o priboru pogod-
nom za njihovu upotrebu

Simboli na displeju

Na displeju su nivoi snage oznaceni sim-
bolima koji pokazuju za §ta se preporu-
¢uje odredeni nivo snage.
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zavese, tekstil

tapaciran namestaj, jastuci

/—\ Automatsko pode$avanje

'\/ usisne snage prema podnoj
~~"  oblozi

kvalitetni tepisi, uski tepisi i

staze

tvrdi podovi, jako zaprljani
tepisi i tapisoni

Ruéno biranje medunivoa

= R
== | Usisne snage
. Sacuvani medunivo usisne

=— | Shage

<

Dodatni simboli za rukovanje i funkcija:

- Smanjenje usisne snage

Povecanje usisne snage

Ukljugivanje/Iskljucivanje

@O

Automatsko namotavanje kabla
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Funkcija indikatora zamene kese za
usisivaé

Funkcija indikatora je osmisljena za vise
tipova prasSine: prasinu, dlake, vlakna,
koncice tepiha, pesak itd.

Ako usisavate mnogo sitne prasSine, kao
Sto su npr. prasina od busenja ili pesak,
eventualno gips ili braSno, onda ¢ée se
pore kese za usisiva¢ vrlo brzo zapusiti.
U tim slu¢ajevima ¢e indikator prikaziva-
ti da je kesa ,,puna“ iako kesa za usisivad
jo$ uvek nije puna. Tada morate da za-
menite kesu za usisivac.

Ako usisavate mnogo dlaka, koncica te-
piha ili vunenih vlakana itd., indikator ¢e
reagovati tek kada kesa za usisiva¢ bude
potpuno puna.

Funkcija indikatora potrebe zamene fil-
tera izlaznog vazduha

Indikator potrebe zamene filtera izlaznog
vazduha svetli nakon oko 50 radnih sati,
Sto otprilike odgovara prose¢noj upotre-
bi tokom godinu dana. Ukoliko indikator
na usisivacu svetli, zamenite filter izla-
znog vazduha. Tom prilikom proverite i
status zaprljanosti filtera za zastitu mo-
tora.

Indikator morate da resetujete posle
svake zamene filtera izlaznog vazduha i
eventualnog cisc¢enja filtera za zastitu
motora. U tu svrhu obratite paznju na
odeljak ,,Indikator potrebe zamene filte-
ra izlaznog vazduha svetli“ u poglavlju
,Ciséenje i nega“

Filter za zastitu motora

Vas usisivac je serijski opremljen Lifeti-
me filterom za zastitu motora. On se ne

mora menjati tokom ¢itavog veka traja-
nja usisivaca.



Pokretanje

Prikljuéenje usisnog creva

m Gurajte usisni nastavak u usisni otvor
na usisivacu dok ne upadne u leziste.
Pri tom poravnajte pomoéne oznake
na oba dela.

Skidanje usisnog creva

m Pritisnite tastere za oslobadanje koji
se nalaze bo¢no na usisnom nastavku
i izvucite ga iz usisnog otvora.

Sastavljanje usisnog creva i ru¢ke

)

m Gurnite priklju¢ni nastavak usisnog
creva u rucku tako da se uglavi na me-
sto.

Sastavljanje rucke i usisne cevi

m Gurnite rucku u usisnu cev dok ne
Skljocne. Pri tom poravnajte pomocéne
oznake na oba dela.

m Pritisnite taster za oslobadanje ako
zelite da razdvojite ove delove i laga-
nim okretanjem izvucite ruc¢ku iz usi-
she cevi.
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Sastavljanje usisne cevi i podesivog
podnog nastavka

-=

==

m Gurnite usisnu cev u podni nastavak,
okrecéudi je ulevo i udesno, dok se ne
fiksira.

m Pritisnite taster za oslobadanje ako
Zelite da razdvojite ove delove i laga-
nim okretanjem izvucite usisnu cev iz
podnog nastavka.

Povezivanje drske sa daljinskim upra-
vijanjem

Prilikom prvog pustanja u rad usisivac se
ukljuCuje na maksimalni nivo snage.

Od sledece upotrebe usisivac se uklju-
¢uje na nivo snage koji je posledniji po-
desen.

m Pritiskajte nozni taster + sve dok ne
dostignete maksimalni nivo snage.

m Drzite pritisnut nozni taster +.

Prikazuje se odbrojavanje i ventilator
usisivaca se iskljuCuje za vreme pokusa-
ja uspostavljanja veze. Kada se odbroja-
vanje zavrsi, na displeju se prikazuje
drska sa daljinskim upravljanjem.
UsisivaC se sada nalazi u rezimu povezi-
vanja.

m Pustite nozni taster.
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m Pritisnite bilo koji taster na drsci sa
daljinskim upravljanjem da biste ga
aktivirali.

Drska sa daljinskim upravljanjem poku-
Sava, u trajanju od maks. 20 sekundi, da
uspostavi vezu sa usisivacem.

Uspesno uspostavljanje veze se prikazu-
je na displeju usisivaca, a zatim se venti-
lator uklju¢uje ponovo.

Aktiviranje funkcije umrezavanja

Usisivac je opremljen integrisanim
WLAN modulom.

Povezivanjem usisivaca sa vaSom
WLAN mrezom povecava se potrosnja
energije.

Obezbedite da na mestu postavljanja
vaSeg usisivaca signal vaSe WLAN
mreze bude dovoljno jak.

Za konfigurisanje su vam potrebni:

1. WLAN mreza

2. Miele aplikacija

3. Miele korisni¢ki nalog. Korisnicki na-
log mozete da kreirate putem
Miele aplikacije.

®

m Skenirajte QR kod da biste preuzeli
Miele aplikaciju (ako je jo$ uvek ne-
mate).

m Otvorite Miele aplikaciju i otvorite ko-
risni¢ki nalog.

m Da biste zapoceli povezivanje, ponovo

skenirajte QR kod i sledite korisni¢ko

uputstvo Miele aplikacije.




Za vreme pokusaja uspostavljanja veze
iskljucuje se ventilator usisivaca. Uspe-
$no uspostavljanje veze se prikazuje na
displeju usisivaca.

Iz rezZima povezivanja mozete izaci i ra-
nije, bez uspostavljanja veze. U tu svr-

hu, iskljucite i ponovo ukljucite usisiva¢
uz pomoé noznog tastera UkIj./Iskl].

.

Dostupnost WLAN veze

WLAN veza deli frekventni opseg sa
drugim uredajima (npr. mikrotalasnim
rernama, igrackama na daljinsko upra-
vljanje). Usled toga prilikom povezivanja
moze doéi do smetnji, povremeno ili
potpuno. Iz tog razloga ne moze da se
obezbedi stalna raspolozivost ponude-
nih funkcija.

Rukovanje

Podesavanje teleskopske cevi

Teleskopska cev se sastoji od 2 cevna
dela koji su umetnuti jedan u drugi i koje
prilikom usisavanja mozete da razvucete
na duzinu koja vam najviSe odgovara.

PodesSavanje podnog nastavka

Zavisno od modela, vas$ usisivacC je opre-
mljen jednim od prikazanih podnih na-
stavaka.

Pre svega obratite paznju na uputstva
za CiS¢enje i odrzavanije, koja je naveo
va$ proizvodac¢ podnih obloga.

m Obuhvatite bravicu i po Zelji podesite
duzinu teleskopske cevi.

Otporne ravne tvrde podove sa dubokim
Zlebovima usisavajte sa izvuc¢enom cet-
kom:

m Pritisnite nozni taster [FU.

Tepihe i tapisone usisavajte sa upuste-
nom cetkom:

m Pritisnite nozni taster {S].
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Usisavanje stepenika

& Opasnost od povreda usled pada
usisivaca.

Usisivac koji padne sa stepenica mo-
Ze da vas povredi ili da povredi druge
osobe.

Uvek usisavajte stepenice odozdo
nagore.

Podesivi podni nastavak je pogodan i za
usisavanje stepenica.

Izvlacenje priklju¢nog kabla

m Izvucite prikljuéni kabl do Zeljene duzi-
ne.

m Utaknite mrezni utika¢ u uticnicu.
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& Ostecenje usled pregrevanja.
Priklju¢ni kabl moze da se pregreje
prilikom duZeg koriséenja.

Potpuno izvucite priklju¢ni kabl ukoli-
ko koristite usisiva¢ duze od 30 mi-
nuta.

Namotavanje priklju¢nog kabla

B Izvucite mrezni utikac iz uticnice.

|

m Kratko nagazite nozni taster za namo-
tavanje kabla.

Priklju¢ni kabl se kompletno namotava.

Mozete prekinuti namotavanje kabla u
bilo kom trenutku.

m Nakratko povucite kabl prilikom na-
motavanja.



Ukljucivanje i iskljucivanje

d

m Nagazite noZni taster za ukljudéivanje/
iskljugivanje .

Nadogradnja @&

Kompanija Miele povremeno stavlja na
raspolaganje nadogradnje (@. Nado-
gradnja aZurira softver vaseg usisivaca i
obezbeduje najsavremeniji tehnoloski
nivo razvoja firme Miele.

Nakon uklju¢ivanja usisivaca bic¢ete oba-
vesteni o dostupnoj nadogradniji @), ako
postoji.

m Za pokretanje instalacije nadogradnje,
pritisnite nozni taster +.

Traka napretka vas obavestava o statusu
instalacije.

B Za resetovanje instalacije nadograd-
nje, pritisnite nozni taster —.

Prilikom sledeceg uklju€ivanja usisivaca
od Vas ¢e se ponovo zahtevati da insta-
lirate nadogradnju.

Biranje snage usisavanja

Snagu usisavanja mozete da prilagodite
podlogama koje Zelite da usisate. Sma-

njivanjem usisne snage znatno olakSava-

te pokretljivost podnog nastavka.

Izabrani nivo snage se prikazuje kao
simbol i putem narandzastog indikatora
snage na displeju usisivaca, pogledajte
poglavlje ,Upoznavanje®, odeljak ,,Sim-
boli na displeju®.

Nozni tasteri

Prilikom prvog pustanja u rad usisiva¢ se
uklju€uje na maksimalni stepen snage.
Od sledece upotrebe usisiva¢ se uklju-
¢uje na nivo snage koji je posledniji po-
deSen.

— -

O G

m Pritisnite nozni taster + ako zelite ve-
¢u usisnu snagu.

m Pritisnite nozni taster — ako Zelite ma-
nju usisnu snagu.

19



Comfort drska sa daljinskim upravlja-
njem 2.0

o

2

Kada ukljucite usisiva¢ pomodu noznog
tastera Uklj./Isklj. D, usisivaéem moze-
te u potpunosti da upravljate i putem ta-
stera na Comfort drsci sa daljinskim
upravljanjem 2.0.

\ 1

Vas$ usisiva¢ ima Comfort dr§ku sa da-
liinskim upravljanjem 2.0 putem tastera
A za izbor automatskog nivoa snage.
Usisna snaga usisivaca se pri tom prila-
godava odgovarajucoj podlozi.

& Sa nivoom snage A ne usisavajte
lagane materijale ili zavese. Postoji
mogucnost da budu usisani i eventu-
alno osteéeni.

B Pritisnite taster + na Comfort drsci sa
daljinskim upravljanjem 2.0 ako Zelite
vecu usisnu snagu.

B Pritisnite taster — na Comfort drsci sa

daljinskim upravljanjem 2.0 ako zelite
manju usisnu snagu.

Prilikom prvog pustanja u rad usisivac se
ukljuCuje na maksimalni nivo snage.

Od sledece upotrebe usisiva¢ se uklju-
¢uje na nivo snage koji je poslednji po-
desSen.
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Medunivoi usisne snage

Odstupajuéi od navedenih nivoa snage,
mozete individualno prilagoditi usisnu
snagu vaSeg usisivaca na usisnu snagu

koja vam je potrebna.

Da biste usisnu snagu prilagodili svojim
potrebama, postupite na sledeci nacin:

m Drzite pritisnut taster +ili —.

Na displeju se prikazuje simbol za ruéni
izbor medunivoa usisne snage.

m Drzite pritisnut taster + ili — sve dok
se ne postigne Zeljena usisna snaga.

m Otpustite taster.

Nakon 5 sekundi bez pritiskanja tastera,
medunivo usisne snage bi¢e saCuvan za
najblizu vidu/najblizu nizu unapred defi-
nisanu usisnu snagu. Memorisanje se
potvrduje kukicom V' . Prikazuje se sim-
bol sacuvanog medunivoa usisne snage.
Prilikom sledece upotrebe usisivac ¢e se
ukljuciti sa sa¢uvanim medunivoom usi-
sne snage. Biranjem jednog od 4 una-
pred definisana nivoa snage memorisani
nivo se brise.

Prekid rada uredaja

Rad usisivaca mozete da prekinete da
biste napravili kratku pauzu tokom usi-
savanja.

m Pritisnite taster Stand-by O na drsci
sa daljinskim upravljanjem.

& Usisivac ostavljajte u stanju pri-
pravnosti samo za vreme kratkih pau-
za prilikom usisavanja. Opasnost od
pregrevanja i oStecenja.

Svaki put kada pritisnete taster na drsci
sa daljinskim upravljanjem zasvetli LED
indikator.



Nakon prekida rada imate 3 moguéno-

sti:

m Ponovo pritisnite taster za stanje pri-
pravnosti (.

Usisivac se ukljuCuje sa stepenom usi-
sne snage koji je poslednji odabran.

B Pritisnite taster +.

Usisivac se ukljuCuje na najviSem nivou
shage.

m Pritisnite taster —.

Usisivac se uklju€uje na najnizem nivou
snage.

Vadenje pribora

m Pritisnite oznaku na pregradi za pribor

Otvoriée se pregrada za pribor.

B |zvadite kombinovani nastavak za ta-
pacirani namestaj i uski nastavak.

m Zatvorite pregradu za pribor tako Sto
¢ete pritisnuti poklopac.

Podesavanje 2 u 1 nastavka za tapaci-
rani namestaj i uskog nastavka

Vas$ usisivac je serijski opremljen kombi-
novanim nastavkom za tapacirani name-
Staj i uskim nastavkom.

Uski nastavak

Nakon uklanjanja iz pregrade za pribor, 2
u 1 nastavak za tapacirani namestaj i us-
ki nastavak je pogodan za usisavanje ne-
¢istoée iz neravnina, Zlebova i uglova.

N

Nastavak za tapacirani namestaj

m Pritisnite taster za oslobadanje 2 u 1
nastavka za tapacirani namestaj i
uskog nastavka i zakrenite nastavak za
tapacirani namestaj preko vodice tako
da nastavak za tapacirani namestaj
¢vrsto upadne u leziste.

m Po zavrSetku procesa usisavanja i za-
kretanja nastavka za tapacirani name-
Staj nazad, pritisnite taster za osloba-
danje. Zakredite 2 u 1 nastavak za ta-
pacirani namestaj i uski nastavak sve
dok taster za oslobadanje ¢vrsto ne
upadne u leziste.
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KoriSéenje usisne ¢etke na Comfort
drsci sa daljinskim upravljanjem 2.0

m Pritisnite taster za oslobadanje usisne
Cetke i gurnite je preko vodice dok
¢vrsto ne upadne u leziste.

»
-

| one

m Pritisnite taster za oslobadanje i okre-
nite usisnu €etku u stranu.

m Gurajte usisnu Cetku preko vodice na-
dole dok se ne otpusti sa rucke.
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m Gurajte usisnu ¢etku na usisnu cev
dok jasno ne upadne u leziste.

Nakon zavrSetka procesa usisavanja

m Pritisnite taster za oslobadanje i izvu-
cite usisnu Cetku iz usisne cevi.

m Gurajte usisnu ¢etku nazad na Com-
fort drsku sa daljinskim upravljanjem
2.0 dok jasno ne upadne u leziste.

m Gurnite usisnu Cetku u pocetni polo-

Zaj kako biste ponovo mogli da umet-
nete ru€ku u usisnu cev.

Odlaganje, prenoSenje i Cuvanje
usisivaca

Park sistem za pauze tokom usisava-
nja

Za vreme kratkih pauza tokom usisava-
nja mozete usisnu cev sa usisnim na-

stavkom da komotno odlozite na usisi-
vac.

& Opasnost od povreda usled pada
usisivaca.

Ne koristite park sistem ukoliko se
usisiva¢ nalazi na kosoj povrsini, npr.
na platformi.



m Gurnite usisni nastavak sa ispupce-
njem u park sistem.

Park sistem za odlaganje

Za transport ili Cuvanje mozete usisnu
cev sa usisnim nastavkom da odlozite
na usisivac.

& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.

Kada je usisivac iskljucen, jos uvek je
pod mreznim naponom.

Nakon svake upotrebe iskljuite usisi-

vac. lzvucite mrezni utikac iz uti¢nice.
m Uspravite usisivac.

m Ugurajte delove teleskopske cevi do
kraja.

m Stavite usisni nastavak sa ispupce-
njem odozgo u drzac usisne cevi na
donjoj strani usisivaca.

Usisiva¢ moZete na taj nacin da nosite ili

odlozite.

Ciséenje i odrzavanje
& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.
Kada je usisivac isklju¢en, jos uvek je
pod mreznim naponom.
Pre svakog Ci$éenja i odrzavanja izvu-
cite mrezni utikac iz uti¢nice.

Miele sistem filtera sastoji se od 3 kom-
ponente pribora:

- Original Miele kesa za usisiva¢
(tip TU)

- Originalni Miele filter izlaznog vazduha
*

- Filter za zastitu motora

Da biste obezbedili besprekoran rad usi-
sivaca, morate povremeno da zamenite
kese za usisivac i filter izlaznog vazduha.
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Preporucujemo da koristite originalne
komponente pribora sa logotipom
kompanije Miele na ambalazi. Onda
mozete biti sigurni da ¢e snaga usisa-
vanja usisivaca biti optimalno iskori-
§éena i da ée se postiéi najbolji u€inak
¢iS¢enja.

Kese za usisiva¢ sa logotipom kompa-
nije Miele na ambalazi se ne proizvode
od papira ili od materijala sli¢nih papiru
i ne raspolazu plo¢icom za drzanje od
kartona. Tako se ostvaruje posebno vi-
soka odrzivost i bezbednost.

Imajte na umu da smetnje i kvarovi na

usisivacu, Ciji je uzrok koris¢enje delo-

va pribora koji nemaju logotip kompa-

nije Miele na ambalazi, nisu obuhvade-
ni garancijom za usisivac.

Kupovina pribora

Originalne komponente pribora kompa-
nije Miele mozete da nabavite preko
Miele e-shop-a, preko Miele servisne
sluzbe ili vasih Miele specijalizovanih
prodavaca.

Originalne komponente pribora kompa-
nije Miele ¢ete prepoznati po logotipu
kompanije Miele na ambalazi.

Svako pakovanje originalnih Miele kesa
za usisivaC sadrzi 4 kese za usisivac i je-
dan filter izlaznog vazduha AirClean. Ori-
ginalna Miele velika pakovanja sadrze 16
kesa za usisivac i 4 filtera izlaznog va-
zduha.

Za naknadnu kupovinu originalnih
Miele filtera izlaznog vazduha cete u
poglavlju ,,Pribor koji se naknadno ku-
puje’, odeljak ,,Filteri“ naéi oznaku pod
kojom se prodaju.

Indikator zamene kese za usisivac

Zamenite kesu za usisivac kada se na di-
spleju usisivaca pojavi indikator.
24

Zapus$ene pore smanjuju usisnu snagu
usisivaca.

Odlozite kesu za usisiva¢. Ne upotreb-
ljavajte kesu za usisivac vise puta.

Vadenje kese za usisiva¢

m Pritisnite tastere za oslobadanje koji
se nalaze bo¢no na usisnom nastavku
i izvucite usisni nastavak iz usisnog
otvora.

m Pritisnite taster za oslobadanje na
upustenoj rucki i podizite poklopac
posude za praSinu dok ne upadne u
leZiste.



m Podignite jednom rukom nosac kese
za usisivac.

m Drugom rukom povucite kesu za usisi-
vac iz nosaca koristedi jezicak za hva-
tanje.

Tirkizni zaporni mehanizam se podize.

Tirkizni zaporni mehanizam sprecava
da se poklopac posude za prasinu za-
tvori kada nije postavljena kesa za usi-
sivac.

Ne primenijujte silu.

Postavljanje kese za usisiva¢

—

m Podignite jednom rukom nosac kese
za usisivac.

m Drugom rukom umetnite novu kesu za
usisiva¢ do kraja u podignuti nosa¢
kese za usisivac. Pri tom kesu za usisi-
vac ostavite slozenu onako kao Sto ste
je izvadili iz pakovanja.

Pri tom vodite racuna da plocCica za
drzanje kese za usisiva¢ na obe strane
kompletno ude u vodicu (vidi lupu).

Tirkizni zaporni mehanizam se zatvara
dok se jasno ne uglavi na mesto.

m Zatvarajte poklopac posude za prasi-
nu dok se ne fiksira i vodite racuna da
se kesa za usisiva¢ pri tom ne prikle-
sti.

m Gurajte usisni nastavak u usisni otvor
na usisivac¢u dok ne upadne u leziste.
Pri tom poravnajte pomoéne oznake
na oba dela.

Signalizacija indikatora za zamenu fil-
tera izlaznog vazduha

Zamenite filter izlaznog vazduha kada se
na displeju usisivaca pojavi indikator.
Tom prilikom bi takode trebalo proveriti i
status zaprljanosti filtera za zastitu mo-
tora, vidi odeljak ,,Ciséenje filtera za za-
§titu motora“

Indikator morate da resetujete posle
svake zamene filtera izlaznog vazduha.
Pri tom usisiva¢ mora da bude ukljucen.
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m Drzite pritisnut taster +.

Prikazuje se odbrojavanje i ventilator se
iskljucuje.

Uspesno resetovanje se signalizira zele-
nom bojom indikatora. Zatim se indika-
tor gasi i nalazi se ponovo u pocetnoj
poziciji.

Resetovanje indikatora je moguce sa-
mo kada se prikaze indikator zamene
filtera izlaznog vazduha, ali ne i u me-
duvremenu.

Zamena filtera izlaznog vazduha
AirClean Plus 50, Silence AirClean 50,
Active AirClean 50 i HEPA AirClean 50

Vodite racuna da uvek bude postav-
lien samo jedan filter izlaznog vazdu-
ha.

m Otvorite poklopac posude za prasinu.

Ukoliko Zelite da stavite filter izlaznog
vazduha AirClean, onda obavezno o-
bratite paznju na odeljak ,,Zamena fil-

tera izlaznog vazduha“.

m Povucite filter izlaznog vazduha prema
napred i izvadite filter izlaznog vazdu-
ha nagore.
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m Precizno postavite novi filter izlaznog
vazduha nadole i pritisnite unazad fil-
ter izlaznog vazduha sa obe strane, ta-
ko da nalegne na svoje mesto.

& Ostecéenja usled zaprljanosti pro-
stora za prasinu.

Zbog kese za usisivac¢ koja nije nale-
gla na mesto u prostor za prasinu
mogu dospeti velike koli¢ine prasine i
osStetiti komponente.

Pre svakog zatvaranja poklopca posu-
de za prasinu uverite se da je kesa za
usisiva¢ umetnuta i da je zaporni me-
hanizam zatvoren.

m Zatvarajte poklopac posude za praSi-
nu dok se ne fiksira i vodite racuna da
se kesa za usisiva¢ pri tom ne prikle-
Sti.

Zamena filtera izlaznog vazduha

Vodite racuna da uvek bude postav-

lien samo jedan filter izlaznog vazdu-
ha.

Zavisno od modela je serijski postavljen
jedan od sledecih filtera izlaznog vazdu-
ha:



ues|Q Ay
OTIT

= 1885854

AirClean

AirClean Plus 50 (svetloplavi)
Silence AirClean 50 (sivi)
Active AirClean 50 (crni)
HEPA AirClean 50 (beli)
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Prilikom zamene obratite paznju na
sledece

Ukoliko umesto filtera izlaznog vazduha
b, c, d ili e postavite filter izlaznog va-
zduha a, onda morate obavezno da ga
postavite u resetku filtera, vidi poglavlje
,,Pribor koji se naknadno kupuje®, odeljak
,Filter®,

Ciséenije filtera za zastitu motora
m Otvorite poklopac posude za prasinu.

m Izvadite kesu za usisivac.

m Oslobodite filter za zastitu motora ka
napred i izvadite ga nagore iz prostora
za prasinu.

& Ostecéenja usled nepravilnog Ci-
Séenja.

Filter za zastitu motora se moze oSte-
titi i izgubiti svoju funkciju.

Filter za zastitu motora ne Cistite vo-
dom. Za ¢iSéenje ne koristite pred-
mete sa oStrim ivicama ili Siljate
predmete.

m Filter za zastitu motora Cistite suvom
krpom za prasSinu ili Cetkom.
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m Precizno postavite Sarke filtera za za-
Stitu motora u udubljenja za Sarke u
prostoru za prasinu i zabravite filter za
zastitu motora tako da nalegne na
svoje mesto.

m Umetnite kesu za usisiva¢ u nosac ke-
se za usisivac, tako da se zaporni me-
hanizam sasvim zatvori.

m Zatvarajte poklopac posude za praSi-
nu dok se ne fiksira i vodite racuna da
se kesa za usisiva¢ pri tom ne prikle-
Sti.

Vreme zamene baterija u Comfort
drsci sa daljinskim upravljanjem 2.0

Usisivac ¢e vas blagovremeno obavestiti
na displeju uredaja kada je kapacitet ba-
terije istroSen. Zato uvek treba da imate
rezervnu bateriju od 3 V (dugmasta ba-
terija CR 2032).

Kada se baterija isprazni ili u slucaju da
ona nije stavljena u dr§ku, vi mozete i
dalje da koristite usisivac.

Menjanje baterija u Comfort drsci sa
daljinskim upravljanjem 2.0

m Torx odvijatem odvrnite zavrtanj za
pri¢vr§éivanje poklopca i skinite po-
klopac.
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m Bateriju zamenite novom. Vodite racu-
na o polaritetu.

m Ponovo postavite poklopac, vodite ra-
¢una o redosledu pri¢vr§éivanja i pri-
tegnite zavrtanj za pri¢vrséivanje po-
klopca.

m Staru bateriju odstranite putem ko-
munalnog sistema za sakupljanje ot-
pada.

Zamena nastavka za skupljanje niti

(nije moguée kod modela sa podnim na-
stavkom FlexTeQ/AllFloor)

Nastavci za skupljanje niti na usisnom
grlu podnog nastavka mogu da se zame-
ne. Zamenite nastavke za skupljanje niti
kada je podloga pohabana.




m |zvadite delove nastavka za skupljanje
niti iz otvora u koji su umetnuti. Iskori-
stite za to npr. ravni odvijac.

B Zamenite nastavak za skupljanje niti
novim.

Rezervne delove moZete da nabavite
kod Vaseg Miele specijalizovanog pro-
davca ili kod Miele servisne sluzbe.

CisScéenje usisivaca i delova pribora

& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.

Kada je usisivac isklju¢en, joS uvek je
pod mreznim naponom.

Pre svakog CiS¢enja izvucite mrezni
utika¢ iz uti¢nice.

& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.

Vlaga u usisivacu predstavlja opa-
snost od strujnog udara.

Usisiva¢ nikada ne uranjajte u vodu.

- Tekstilne povrsine treba usisati usisi-
vacem sa pri¢vr§éenom usisnom Cet-
kom i na najnizem nivou snage.

- Odrzavaijte usisivac i sve plasticne de-
love pribora standardnim sredstvom
za CiSéenje plastike.

Staticki elektricitet moze da dovede do

gomilanja praSine na plasti¢nim delovi-

ma usisivac¢a. Uklonite je mekom i su-
vom krpom.

& Ostecenja usled neadekvatnih
sredstava za CiSéenje.
Sve povrsine su osetljive na grebanje.
Sve povrsine mogu da izmene boju ili
da se promene ukoliko dodu u dodir
sa neodgovaraju¢im sredstvima za ¢i-
Séenje.
Ne upotrebljavajte abrazivna sred-
stva, sredstva za CiS¢enje stakla ili
univerzalna sredstva, kao i sredstva
za Ciséenje koja sadrze ulje.
Ciséenje prostora za prasinu
Usisajte prostor za praSinu drugim usisi-
vacem ili ga oCistite suvom krpom za
prasinu ili cetkom.

Takode Cistite i donju stranu poklopca
posude za praSinu.
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ResSavanje problema

Vedinu smetnji i greSaka koje mogu da se jave tokom svakodnevnog rada uredaja
mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima ¢ete ustedeti vreme i novac zato
Sto ne morate da zovete servisnu sluzbu.

Informacije o samostalnom otklanjanju smetnji moZete naci na adresi

www.miele.com/service.

Sledece tabele treba da vam pomognu da otkrijete uzrok neke smetnje ili greske i

da otklonite kvar.

& Opasnost od strujnog udara usled mreznog napona.
Kada je usisivac iskljuc¢en, jo$ uvek je pod mreznim naponom.
Pre svakog otklanjana problema izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

Problem

Uzrok i otklanjanje

Usisivac se automatski
iskljucuje.

Ako se usisivac pregreje, regulator temperature ¢e ga

iskljuditi.

Smetnja moze da nastane ako npr. vedéi usisani pred-

met zapusi usisne puteve ili ako je kesa za usisivac pu-

na ili zacepljena sitnom praginom, odnosno ako je filter
za zastitu motora/filter izlaznog vazduha izuzetno pr-
ljav.

m U tom sluéaju iskljucite usisiva¢ pomodu noznog ta-
stera za ukljugivanje/iskljugivanje (D i izvucite utikad
iz uti¢nice.

Nakon otklanjanja uzroka i ako sacekate otprilike 20—

30 minuta, usisiva¢ ¢e se ohladiti tako da ¢ete modi

ponovo da ga ukljucite i koristite.
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Tehnicki podaci

Bluetooth
Frekventni opseg 2,40-2,4835 GHz
Maksimalna predajna snaga <10 mW

WLAN
Frekventni opseg 2,40-2,4835 GHz
Maksimalna predajna snaga <100 mW

Potrosnja struje u stanju pripravnosti

sa aktiviranim WLAN-om 0,95 W
sa deaktiviranim WLAN-om 0,95 W

Autorska prava i licence

Za rukovanje i upravljanje usisivacem, Miele koristi sopstveni ili softver trecih lica za
koji ne vaze takozvani uslovi licenciranja otvorenog kdda. Ovaj softver/softverske
komponente su zasti¢eni autorskim pravom. Autorska prava firme Miele i trecih lica
se moraju postovati.

Osim toga, ovaj usisivac sadrzi softverske komponente koje se distribuiraju pod
uslovima licence otvorenog koda. Sadrzane komponente otvorenog koda, ukljucuju-
¢i pripadaju¢e napomene o autorskim pravima, kopije trenutno vazecih uslova licen-
ce, kao i eventualne dodatne informacije, mogu da se pogledaju lokalno putem IP
adrese preko internet pretrazivada (http://<ip adresse>/Licenses). Tamo navedena
pravila o odgovornosti i garanciji uslova licence otvorenog koda vaze samo u odno-
su na vazece nosioce prava.

Deklaracija o usaglasenosti

Firma Miele ovim izjavljuje, da je ovaj usisiva& usaglasen sa direktivom 2014/53/
EU.

Potpuni tekst EU Deklaracije o usaglasenosti ¢ete dobiti na nekoj od slededih inter-
net adresa:

- proizvodi, preuzimanje, na www.miele.rs

- servis, trazenje informacija, uputstva za upotrebu, na https://miele.rs/manual uz
navodenje naziva proizvoda ili fabri¢kog broja
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Servisna sluzba

Na www.miele.com/service ¢ete nadi
informacije o tome kako samostalno
da otklonite smetnje, kao i informacije
o Miele rezervnim delovima.

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. Vasem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
su.

Podatke za kontakt Miele servisa ¢ete
nadi na kraju ovog dokumenta.

Garancija

Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije ¢ete nadi u priloze-
nim garantnim uslovima.
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Pribor koji se posebno kupuje

Pre svega obratite paznju na uputstva
za CiSéenje i odrzavanje, koja je naveo
vas proizvodac¢ podnih obloga.

Imajte na umu da smetnje i kvarovi na
usisivacu, Ciji je uzrok koris¢enje de-
lova pribora koji nemaju logotip kom-
panije Miele na ambalazi, nisu obu-
hvaceni garancijom za usisivac.

Ove i mnoge druge proizvode mozete da
nabavite putem Miele e-shop-a, u Miele
servisu ili Vasoj specijalizovanoj Miele
prodavnici.

Pojedini modeli su vec serijski opremlje-
ni jednim ili viSe komada sledeceg pribo-
ra.

Podni nastavak AllFloor (SBD AF)

Ravan podni nastavak za usisavanje is-
pod veoma niskog namestaja. Takode je
tih, lagan i veoma dobro izvlaéi grubu pr-
ljavstinu.

Turbo-&etka TurboTeQ (STB 305-3)

Za usisavanje vlakana i dlaka sa tekstil-
nih podnih obloga niskog flora.

Podna éetka Parquet Twister sa obrt-
nim kolenom (SBB 300-3)

Sa prirodnim dlakama, za usisavanje rav-
nih povrsina tvrdih podova i malih nisa.
Podna ¢etka Parquet Twister XL sa
obrtnim zglobom (SBB 400-3)

Sa prirodnim dlakama, za brzo usisava-
nje velikih ravnih povrsina tvrdih podova
i malih nisa.



Ostali pribor
Ruéna turbo-cetka Turbo Mini
(STB 101)

Za Cetkanje sa usisavanjem tapaciranog
namestaja, duseka ili automobilskih se-
dista.

Univerzalna éetka (SUB 20)

Za usisavanje knjiga, polica i sli¢no.

Cetka za lamele / radijatore (SHB 30)

Za uklanjanje prasine sa rebara radijato-
ra, uskih polica ili Zlebova.

Nastavak za usisavanje duseka
(SMD 10)

Za jednostavno usisavanje duseka i ta-
paciranog namestaja i udubljenja u nji-
ma.

Uski nastavak, 300 mm (SFD 10)

Ekstra dugacki uski nastavak za usisava-
nje neclistocée iz neravnina, Zlebova i
uglova.

Uski nastavak, 560 mm (SFD 20)
Fleksibilni uski nastavak za usisavanje
tesko pristupacnih mesta.

Nastavak za tapacirani namestaj XL
(SPD 20)

Siroki nastavak za tapacirani namestaj
za usisavanje tapaciranog namestaja,
duSeka i jastuka.

Filter

Filter izlaznog vazduha AirClean Plus
50
(SF-AP 50)

Za efektivno preciscavanje radi posebno
¢istog vazduha u prostoriji.

Filter izlaznog vazduha Silence
AirClean 50
(SF-SA 50)

Za znatno smanjenje Sumova usisivaca.

Filter izlaznog vazduha Active AirClean
50
(SF-AA 50)

Za znatno smanjenje neprijatnih mirisa.
Idealno za vlasnike kuénih Zivotinja i do-
macinstava sa pusacima.

Filter izlaznog vazduha HEPA AirClean
50
(SF-HA 50)

Za efektivno preciscavanje fine prasine i
alergena. Idealno za osobe alergi¢ne na
kuénu prasinu.

Resetka filtera

Filterska reSetka je potrebna ako umesto
filtera izlaznog vazduha AirClean Plus,
Silence AirClean, Active AirClean ili
HEPA AirClean zelite da ubacite filter iz-
laznog vazduha AirClean.
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